nakhle. O chhi hay..., o chhao si palal. Inkalela pi kwrpa, khosel la. Dimi
mu e mayka — chumudiela la.

[ bori nakhi, oy chumudiela la. | chhay nakhi, oy chumudiela la. O dat
phela:

— Tuka ima neshto! — phenna— Soske keya saure but chhungadinela,
tume chhungadinela?

[ bori vakerla:

— Ami ame aem tuke avzi na gosti! Tasya tu ka aves amenge na gosti

Dobre, gele otka, lile ekh misirka, bibitsa. Paravde la. Thovde pash
late ekh rikone tay ekhe machka. Chhinde le. Mekle la. U-da-a-a-a
Dzhangwr— dzhangwr, gelo.

— Dobwr den!

— Dobwr den!

Beshte otka andi masa. Lile te han i misisrka. O rikono — dzhay,
dzhav, dzhav! | matska — myau, myau, myau!

— Ey! Nie takova chudo ne sme vizhdali!

— Ami, ti vide li zhena da rodi kutre i kote?

— Ami moyta zhena rodila!

— Ednata da pravi grozde, drugata da si pravi takvo...! Tyah sha g
hvarlish! Nas sha obichash, a tyah sha gi hvwrlyash na izmeta!

Gele, pale ingaldela andar i phuv oti ulias parome. Ingalde la, murade
lakere bala, inkalde la ki bane. Lilyas pe romnya, lilyas pe bore, pe
chhaven, a pale kolen phandel na chetiriiset konya. Napravili ya na par-
cheta.

TPUTE CECTPU

Hmano mpu cecmpu. Cegeau u wueau. Ho He naneau namnama, 3a-
womo moXkeno ga nagHe bomba. Kasanu:

— Ako B3eme meHe Delickuam cuHn, we my Habepa monkoBa 2po3ge,
ye Bcuukume my BolHuuu ga sigam.

Ilpyeama kasana:
— Ako B3eme meHe Belickusm cuH, we My HanpaBs uagbp, koumo
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